
Эрза оглянулась и увидела, что внимание Наруто снова приковано к ней. Его выражение лица
было непреклонным, как и его просьба. "Простите?

"Я просил тебя прекратить рубить деревья, но ты, похоже, не собираешься меня слушать".

"Вы думаете, что сможете остановить меня?" - спросила она, сузив глаза. Этот человек
слишком высоко задирал голову, если так недооценивал ее.

"Не вижу причин для этого. В конце концов, в отличие от этих деревьев, я действительно буду
сражаться".

Через несколько секунд два новых меча материализовались в золотистом свете и полетели в
рукоять своего владельца.

"Я не в самом приятном настроении, поэтому ответственность за то, что произойдет дальше,
лежит исключительно на тебе".

Оттолкнувшись от земли, Эрза бросилась к Наруто, крутанув тело в воздухе, и нанесла два
удара, по одному с каждого клинка.

Джинчурики отпрыгнул назад, создав между ними большую пропасть, а его рука рефлекторно
двинулась к подсумку с инструментами. Его глаза внезапно расширились, когда он понял, что
у него больше нет подсумка для инструментов ниндзя.

"О, черт..."

Его руки лихорадочно обшаривали карманы, рукава и почти все другие места в поисках
оружия, но все было безрезультатно. Эрза уже заметила это и воспользовалась своим
преимуществом. Рыцарь продолжала наступать на шиноби, за считанные секунды настигнув
его с обоими поднятыми клинками.

"Ха!"

Оба меча двигались к нему, не собираясь останавливаться. Быстро сообразив, джинчурики
выставил ладонь сбоку, чтобы ударить и перенаправить острие клинка в сторону от себя, но то,
что произошло, повергло обоих в шок.

Как только его ладонь соприкоснулась с боковой стороной клинка, удар полностью разрушил
оружие Эрзы на осколки. Глаза алой воительницы расширились, когда она увидела, как в
воздухе разлетаются кусочки ее оружия. Не раздумывая ни секунды, она отпрыгнула назад,
чтобы отойти на некоторое расстояние.



Ее взгляд остановился на новобранце, внимательно осматривая его в поисках каких-либо
признаков магического усиления или спрятанного оружия. Тот факт, что он выглядел так,
будто понятия не имел, что произошло, раздражал ее еще больше.

К ее досаде, ухмылка шиноби расширилась, когда он наконец что-то заметил.

Опустив взгляд на свою ладонь, Наруто увидел это. Из ладони торчало заостренное лезвие,
напоминающее кончик куная, а его основание все еще было спрятано внутри ладони.

"Интересно..."

Закрыв глаза, он представил себе и лезвие, и рукоять куная, а затем медленно вынул его из
своего тела. Почувствовав в левой руке что-то осязаемое, он открыл глаза и увидел в своей
руке слегка светящийся золотистый кунай.

Это, несомненно, был заостренный конец адамантиновой чакровой цепи ее матери без звеньев
на конце.

"Серьезно? Значит ли это, что я могу создавать бесконечное количество кунаев?"

Решив проверить свою теорию на практике, Наруто повторил процесс визуализации другого
инструмента ниндзя, почувствовав ту же тягу, что и раньше. Он наблюдал, как в его руке
материализовался второй кунай, а затем он втянул его обратно в свое тело.

"О, это чертовски круто!"

Он сделал пару пробных взмахов первым кунаем, и его заразительная улыбка отразила
удовлетворение от его общего качества. "Теперь, когда у меня есть оружие, приходите ко мне в
любое время".

Эрза бросила взгляд на легкомысленного блондина, ее тело уже собирало магию, необходимую
для последующих действий. "Не будь таким высокомерным. Реквип!"

Глаза Наруто удивленно моргнули, а рот принял форму "вау". Эрза наконец-то
продемонстрировала ему "магию" воочию. Ее тело окуталось небесным светом, который
прилип к ее фигуре, словно вторая кожа. Вокруг ее рук образовалась воздушная рябь, а затем
все закончилось.

Стандартная броня, которую она носила до этого, претерпела полную трансформацию. Из
спины вырвались два стальных крыла, а на голову, словно корона, опустилась крылатая
повязка. Нагрудник превратился в юбку с меховой опушкой, но что действительно делало
доспехи устрашающими, так это постоянно кружащиеся за ними клинки.



"Доспехи Небесного Колеса", - уверенно произнесла она.

Насчитав в общей сложности пятнадцать мечей, Наруто догадался, что новый доспех дает
гораздо больше преимуществ в количественном отношении по сравнению с предыдущим.
Перестроив хват кинжала на обратный, он бесстрашно устремился к козырю противницы.

"Вперед!"

Эрза направила меч в правой руке на Наруто, и, словно обладая собственным разумом, все
парящие мечи за ее спиной направили свои кончики на него, а затем взмыли в воздух с
бешеной скоростью.

"Посмотрим, что у меня еще есть".

Призвав свою чакру, он почувствовал, как энергия, словно река, потекла по венам к его рукам,
а затем окутала кинжал чакровой цепью, словно ножнами.

"Как сказал Асума, отшлифуй две стороны вместе, чтобы создать тонкое острие..."

Медленно, но верно чакра ветра, покрывающая его кунай, обрела форму светящегося
бесплотного голубого клинка, который вытянулся до размеров короткого меча. Одной рукой
Наруто точно и вовремя взмахнул клинком, рассекая мечи, как масло, как только они
достигали его. Один за другим все пятнадцать мечей были разрублены на куски, а он все
ближе и ближе подбирался к позиции Эрзы.

Материализовав за спиной еще несколько мечей, Эрза бросилась на своего противника,
которому пришлось быстро уклоняться, чтобы успеть перехватить клинок и Эрзу
одновременно. Момент прыжка позволил ему сначала разрубить меч, а затем блокировать
двойной выпад Эрзы.

Сила, которую рыцарь вложил в свою атаку, отбросила Наруто назад в лес, а Эрза быстро
двинулась следом.

Они неслись сквозь деревья с бешеной скоростью, и Эрза с удивлением наблюдала, как Наруто
маневрирует в лесу с ловкостью обезьяны. Понятно, что он не обладал способностью летать,
как она, но его альтернатива была довольно... странной.

Выверяя время прыжков, Наруто перепрыгивал с ветки на ветку, одновременно делая сальто,
чтобы увернуться от встречного клинка или разрубить его, еще находясь в воздухе.

"Проклятье, с такой скоростью я не смогу его ударить. Посмотрим, как ты справишься с этим!"



Вызванные золотым светом, тридцать клинков материализовались позади Эрзы, готовые
командовать ею и только ею. Используя телекинез, она управляла крылатыми мечами,
заставляя их вращаться с ослепительной скоростью. Прошло совсем немного времени, и ни
один из отдельных мечей нельзя было различить в большом кольце клинков.

"Круговой меч!"

Она направила вращающееся колесо клинков диаметром почти пятнадцать футов в сторону
намеченного врага. Уверенная улыбка украсила ее привлекательные черты лица, когда чувство
победы охватило ее.

"Уклониться невозможно, они будут преследовать только тебя, Узумаки. Это моя победа!"

Ожидая, что новый член команды остановится и поднимет руки в знак капитуляции, она
перечеркнула все свои прогнозы. Не желая сдвинуться с места ни на йоту, Наруто совершил
последний прыжок, который вывел его из леса на берег реки Магнолии. Чистая река за его
спиной сверкала в лучах солнца, слегка ослепляя Эрзу, но она ясно видела, что произошло
дальше.
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